»Diktatura je pro dramatika barvitéjsi nez
demokracie. Shakespeare je v demokracii
nemyslitelny.”

w»oedim na berlinské zdi, jednou nohou
na Vychodé, druhou na Zapadé.“

Heiner Miller (1928—1995)

O zadném némecky pisicim dramatikovi souéasnosti se ne-
diskutovalo tolik jako o ném. Jeho dilo bylo vénéeno cenami,
zaroven ostfe kritizovano. A to na obou strandch rozdélens-
ho Némecka. Nevyhovovalo 2adné ideologii. Ani jeho Giny
neni snadne interpretovat. Mivame ve zvyku pokladat inte-
lektualy za hrdiny nebo zbabélce. Tak uZ to v Evropé chodi.
K pohorSeni moralizujicich vykladadl se pohyboval wné
téchto kategorii. Cinil tak, aby mohl psat, tak jak umel
a chiél. Ve viastnim Zivotopise Vélka bez bitvy / Zivot ve dvou
diktaturdach o tom fika: ,Psani bylo pro mé vZdycky dileZi-
185l neZ moraika.”

PribéZnym tématern Millerova dila jsou dé&jiny, jejich
kruta a nelprosnd nesmysinost, Zivot mu poskytl dostatek
inspirace.

Byly mu &tyfi roky, kdyZ nacisté v noci zatkli jeho otce,
presvédéeného socialniho demokrata. Vidél ho az za ostna-
tym dratem koncentraku, ze spani vykfikoval: ,Pleskoc ten
plot!” Kdyz byl otec po roce propustén, nemohl sehnat praci,
VSechen ¢as vénoval synovi, pfenesl na néj svou posedlost
knihami a vzdélanim. Rodina se musela piestéhovat za pra-
ci ze Saska do Meklenburska, v Skolnich letech se Heiner ci-
til jako emigrant v ciziné. Zakladni Skolu ukongil v poslednim
roce valky. | déti se mély piiinit o vitdzstvi, byly povolany
k sluzbé narodu. Odklizely trosky, uéily se stilet. Heiner mél
stésti: pfed ,poctou” byt odvleden k jednotkdm S5 ho chra-
nila otcova minulost, pfed cviéenim se zbrani siina kratko-
Zrakost. Po kapitulaci Mémecka tahly bezprizomeé tlupy déti
decimovanou zeml a udily se pfezit. Dospivaly mezi arma-
dami vitéz(l a poraZenych.

Dramatické, kruté absurdni zaZitky z let tésné povaled-
nych pokladal Miller za zasadni pro svou pozdéjsi drama-
tickou tvorbu. Doba po vélce byla pusta i intenzivni zaroven.
Denné se tancovalo, témér denné skoncoval nékdo se Zivo-
lem. Doba tance a sebevrazd. ,Tanec na sopce, konec své-

Heiner Miller
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ta a kameval dohromady,” fikd Miller. Dala by se tak i po-

jmenovat poetika mnohych jeho her,
| Po maturité a kurzech psani vystiidal Miller povolani
pomocného knihovnika, redaktora casopisu Junge Kunst,
[ védeckého spolupracovnika Svazu spisovateld, literamiho
kritika. Obdivoval Brechta a jeho Berliner Ensemble. TouZil
u néj pracovat. Na dotazy, pro¢ neodesel na Zapad - jeho
otec uprchl z vychodni zény uZ v roce 1951, brzy ho nasle-
dovala i matka s bratrem — odpovidal: PonévadZ tu byl
Brecht, musel jsem zistal. Tim pro mne existoval divod,
pro¢ akceptovat refim." (Na jiném misté odpovida stejné
provokativné: ,Diktatura je pro dramalika barvitéjsi neZ de-
mokracie. Shakespeare je v demokracii nemyslitelny.”)
Brecht ho ale mezi adepty, kterym dal zkuSebni pfileZitost,
nevybral. Dikybohu, komentoval to Mlller. ZaZitky a zkude-
nost nadfazoval nad poznéni. Dostalo se mu jich vrchovaté,
Prvnl svou ,velkou® hru Der Lohndricker (1358,
Stavkokaz) napsal se svou Zenou Inge. Byli pocténi ce-
nou Heinricha Manna., Uvedeni daldi hry Umsiedlerin
(Presidlenkyné) se stalo politickou aférou prvniho fadu.
Miiller dva roky psal, paraleing probihaly zkousky se stu-
denty vysoké #koly ekonomické v Berlingé pod vedenim
Brechtova #aka Tragelehna. Za noci 13. srpna 1961 byla po-
stavena berlinska zed. K premiéie planovane na zafi nedo-
glo, inscenace byla zakazana po kontrolnim pfedvedeni
partajnim a kulturnim funkciondfim. Komedie ve wverSich
o industrializaci vesnice pod patronacl ruskych vojsk byla
oznadena jako kontrarevoluéni, antihumanisticka, antisocia-
; — listicka, cynicka.
Soudruzi spiso-
vatelé, ktefl se
pii predvadééce
smali, byli popo-
tahovani. Jedna
z postizenych na
wytky odpovéda-
la: ,Chtéla jsem
violat fuf, ale mu-
sela fsem se po-
fad smat, a to
soucasné neslo.”
Rezisér byl wy-
loucen ze strany

a poslan k pfe-
vychové na stav-
bu. Na wvefejné
schizi  Svazu
spisovatell pie-
cetl Miller sebe-
kritiku a musel
vratit legitimaci.
Ve svém Zivoto-
pise stoicky po-
znamenava, e
mél alespon klid
na praci. V' na-
sledujicich letech
adaptuje a pfe- bk
klada dila klasikl, pracuje na novych hrach {Der Bau, 1964,
Stavba) - byla po tydnu zkoudek také zakazana, pepisuje
staré hry podle poetiky brechtovského divadla. Existenci mu
zajistuji honorafe za velelspésnou, opakované vysilanou roz-
hlasovou hru Tod ist kein Geschdft (Smid neni obchod) pod
pseudonymem Max Messer. Na jevisté se Miller vraci
s Oidipem tyranem podle Sofokla v roce 1966, 1. kvétna té-
hoz roku spachala sebevrazdu jeho Zena Inge. Po osmi le-
tech opakovanych pokus(, se ji to v dobé& Millerovy
nepfitomnosti podafilo. V televizi pry davali dokument o se-
bevraZzdé Marilyn Monroe, manzelce amerického nonkon-
formniho intelektudla Arthura Millera (fonetiéti jmenovel se
podobaji /nejen kratkozrakostl, az zarazejicim zpisobem).
V roce 1970 ziskava Miller koneéné trvalé angaZma ja-
ko dramaturg v Berliner Ensemble. V roce 1875 odjizdi pfed-
naset na univerzitu v Texasu do USA. Od roku 1976 je
dramaturgem v berlinské Volksbihne. Jeho hry Philoktet
{1968, adaptace antické latky), Macbheth (1972, podle
Shakespeara), Der Horatier (1973, inspirovano éeskoslo-
venskymi udalostmi 1968), Mauser (1975, podle Brechta)
a dali jsou uvadény | na Zapadé, v NSRH, USA, Francii, né-
které v DDR kritizované, se dockaly své svétové premiéry
pravé tam. Kulturni udalosti roku 1978 se stalo mnichovské
uvedeni kabaretné pojaté scénické kolaZe o prvnich letech
budovani DDR, kulminujici ve scénach povstani proti rezimu
v roce 1953, Germania Tod in Beriin (Smit Germanie
v Beriing). \V osmdesatych letech smi Miller jako jeden
z mala volné cestovat mezi Vychodem a Zapadem. Na obou
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strandch je vyznamenavan statnimi cenami a clensivim
v akademiich. Po posledni své hie pfed padem berlinské zdi,
Wolokamser Chauusee (1988), se jako dramatik na Sest let
odmiéel. ,Némecko bylo pro dramatika dobry materidl, a2 do
sjednoceni,” znél jeho komentaf. Psal paméti, zacal reZiro-
vat. Krétce po sjednocenl inscenoval v Deutsches Theatru
v Berlind osmihodinovy projekt Hamlet / Hamiet-sirof
{Hamletmaschine).

Na jeho podest se v roce 1990 ve Frankfurtu nad Mohanem
uskutecnil festival ,Experimenta®, divadla z celé zemé se-
hrala dvé tfetiny jeho dramatického dila. Festival jedineho,
nadto Zijiciho autora, neméa patrné obdoby v celém evrop-
ském kontextu. Mimofadného Uspéchu se dockal | jako redi-
sér, jeho inscenace Wagnerovy opery Tristan a |solda
v Bayreuthu 1993 byla odbornou vefejnosti oznacena jako
genidlni. V stejném roce tisk zvefejnil informaci, ze byl evi-
dovan jako spolupracovnik vychodonémecke tajné policie
Stasl. Mller kontakty pfiznal, nikdy se ale nepotvrdilo, Ze by
jeho ,zavazek" podkodil kteroukoli tfeti osobu. V roce 1995
byl jmenovan intendantem v Berliner Ensemblu. 30. prosin-
ce tehoZ roku umird na rakovinu,

Do éedtiny byly pfelozeny Millerovy hry z osmdesatych
let Der Aufirag (1980, Povéfeni), Quartett (1982, Kvartet),
Anatomie Titus. Fall of Rome. Ein Shakespearkomentar
Bildbeschreibung (1985, Shakespeardv Titus Andronicus.
Anatomie a komentar).

Hamlet — stroj (Die Hamletmaschine, 1977)

Vzdy pochybujici intelekiudl MillerHamlet stvofil obraz kon-
ce. Otcové zakladatelé Marx, Lenin, Mao jsou mrivi.
Zavradéni jako Raskolnikova lichvarka. Pusta krajina Ziva-
govych vikil neunese dialog. Hamlet vystupuje z déjin, z pii-
bishii pomsty, Ofélie preha od stolu a loZe, bere do ruky niz.

Kromé slavné Shakespearovy hry cituje autor ve svych
pamétech nasledujici bizarni inspirace.

\ roce 1977 pobyval se svou druhou Zenou, Bulharkou
Ginkou, v Sofii. Naproti jejich bytu stila teplama ,Trajéo
Kostov®, Kostov, sekretai Dimitrova, odstranény béhem stalin-
skych éistek, byl vybran za bulharského agenta imperialismu.
Pfi procesu jako jeding odmitl doznani. Po rehabilitaci byla
po ném pojmenovana teplama. Stroj na teplo se jmenem
obéti asocioval pozdéjdl nazev hry.

Davno predtim pfemysiel Miller o adaptaci, kde by byl
Hamlet synem Slanského nebo Kostova. Pedstavoval si hru
priblizné o dvou stech strandch.

KdyZ se vratil do Berlina, oslovil ho Benno Besson, kie-
ry chiél inscenovat Shakespearova Hamleta, zda by hru do
ctyf tydnl nepfeloZil. Miller odmitl a Besson si vybral jiZ ho-
toveé pfetlumodeni. Ma 2adost inscenatord zadal Miller po-
sléze tento pfeklad upravovat, a to stale dikladnéji, a# vznikl
pfeklad novy. (Byl veden soudni proces o autorska prava, na
namitku, Ze je historicky dokazano, Ze za dva mésice nelze
pfelozit Shakespearovu hru, Millerdv advokat odpovédél,
Ze to je pravé dikazem geniality jeho mandanta a vyhral).

Masledné napsal Miller velmi rychle svou hru o Hamletovi
ovlivnén prekladatelskou zkusenosti, méla devét stranek tis-
téného knizniho texiu,

Posledni vatu hry, Oféliinu vétu, éetl Miller v Lifu. Byla to
posledni slova Susan Atkinsonové, élenky Rodiny” Charlese
Mansona, jedné z vrazedkyn Sharon Tatove.
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Vinterwiew se podotyka, e v Hamletu—straji je insceno-
véno Stalinovo vykazani z mauzolea v karmnevalove kanibalis-
tickém duchu. Zeptali se autora, proé se takova spontanni
lidova slavnost neodehrala ve skuteénosti. Miller odpové-
dél: ,ProtoZe ty figury nebo skuilptury byly uZ davno dutg, vy-
prazdnéné historickou zkuSenosti.” A dodava anekdotickou
pithodu: Jeden pitel byl v Praze po svréeni Stalinova po-
mniku. Ten byl nejvétdi a nejvyssi. KaZdopadné jesté leZel
véude viko!l v kusech, ponévadz je bylo t62ké odfransporio-
vat, a lefel si lam, dementné fedeno, jesté pékné dlouho.
Fritel se svou pfitelkyni hiedali hotelovy pokoj. Al uZ byly ob-
sazené nebo moc drahe, Zadny nenasli, a tak pfenocovali
v Stalinové levém uchu — okupace bytu, takikajic. Obsazeni,
které Je daleko zajimavéi§i neZ mocensky akL” Kamen je
obydlen.

Davia Uirichowvi

{Podie Hetnera Miillera; Krisg atne Schiacht / Leban in zwel Diktaturen,
Hainar Miller im Gesprdch mit Hendrk Wemer,
Werner Schulze=Reimpell: Halner Miler)

<Vtvarmd pozndmby” Heinera Millera béham
CIVIL Wars, Kolin 1584
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